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DEU - Beispiel
CZE - priklad

ESP - Ejemplo
FRA - exemple
GBR - example
MONTAGEANLEITUNG HUN - pé|dap
INSTRUCTIONS DE MONTAGE ITA - Esempio
ASSEMBLY INSTRUCTIONS e NLD - voorbeeld
MONTAGEAANWIJZING POL - Przyktad
PRT - Exemplo
SVN - primer
ROU - Exemplu
RUS - npumep
TUR - Ornek
— — — —=__=;/

Deutsch - Alle Pakete 6ffnen und alle Francais - Ouvrir tous les paquets et lire
Aufbauanleitungen und Sicherheitshinweise toutes les instructions de montage et les
lesen. Fachkundige Montage erforderlich.  consignes de sécurité. Montage par un
UnsachgeméRe Montage kann zu Unféllen  spécialiste nécessaire. Un montage non
fiihren. Mobel/Gegenstand konnte kippen conforme peut entrainer des accidents. Le
oder umfallen. WICHTIG! Achten Sie darauf, meuble/I'objet pourrait basculer ou tomber.
dass Sie Schrauben/Beschlage IMPORTANT ! Veillez a utiliser des
entsprechend der vis/ferrures adaptées a la nature du
Wand-/Decken-beschaffenheit und mit mur/plafond et présentant une capacité de
ausreichender Tragfahigkeit verwenden. charge suffisante. Le cas échéant,

Erkundigen Sie sich ggf. beim renseignez-vous auprés d'une quincaillerie
Eisenwarenfachhandel. spécialisée.

Nederlands - Open alle verpakkingen en
lees alle montage- en veiligheidsinstructies. olvassa el az 6sszes 0sszeszerelési
Vakkundige montage vereist. Onjuiste Utmutatot és biztonsagi utasitast.
montage kan leiden tot ongelukken. Szakképzett 0sszeszerelés szikséges. A
Meubels/voorwerpen kunnen kantelen of ~ nem megfelelé dsszeszerelés balesethez
omvallen. BELANGRIJK! Zorg ervoor dat je vezethet. A butor/targy felborulhat vagy
schroeven/beslag gebruikt die geschikt zijn eleshet. FONTOS! Ugyeljen arra, hogy a
voor de muur/het plafond en voldoende falhoz/mennyezethez megfeleld és
draagkracht hebben. Informeer indien nodig megfelelé teherbirasu
bij een ijzerhandel. csavarokat/szerelvényeket hasznaljon.
Sziikség esetén érdekl6djon egy
barkacsaruhazban.

English - Open all packages and read all
assembly instructions and safety
instructions. Skilled assembly required.
Improper assembly can lead to accidents.
Furniture/object could tip or fall over.

Polski - Otwérz wszystkie opakowania i
przeczytaj wszystkie instrukcje montazu i
instrukcje bezpieczenstwa. Wymagany jest
wykwalifikowany montaz. Nieprawidtowy
montaz moze prowadzi¢ do wypadkdw.
IMPORTANT! Make sure that you use Meble/przedmioty mogg sie przewréci¢ lub
screws/fittings that are suitable for the spasé. WAZNE! Upewnij sie, ze uzywasz
wall/ceiling and have sufficient load-bearing $rub/ztaczek, ktére sg odpowiednie do
capacity. If necessary, enquire at a
hardware store. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie
ze sklepem z narzedziami.

Pycckuit - BCkpoiiTe BCE YNakoBKM U Romaéna - Deschideti toate ambalajele si

03HaKOMBTECH CO BCEMU UHCTPYKLINSIMM nocititi toate instructiunile de asamblare si
cbopke 1 NpaBuUnaMm TEXHUKN
6esonacHocTun. TpebyeTcsa

KBanuguumposaHHas cbopka. ) / u
HenpaBunbHas c60pka MOXET NPUBECTU K Mobila/obiectul s-ar putea rasturna sau

asamblare calificata. O asamblare

HecyacTHbIM criyyasm. Mebens/npegver  cadea. IMPORTANT! Asigurati-va ca folositi

MOXeT OMPOKUHYTLCS MK ynacTs, BAXKHO$Uruburiffitinguri adecvate pentru
Y6eauTech, YTO Ucnonb3yemble
BWHTbI/YpPHUTYPa NOAXOAAT ANs : .
CcTeHbI/NoTONKa 1 06nafarT fgocTtatouHor |a un magazin de feronerie.
HecyLeln cnocobHocTbo. Mpun

HeobxoaumocTn obpaTuTech B

XO35IMCTBEHHBI MarasuH.

Magyar - Nyissa ki az 6sszes csomagot, és

Sciany/sufitu i majg wystarczajgcg nosnosé.

instructiunile de siguranta. Este necesara o

necorespunzatoare poate duce la accidente.

perete/plafon si ca au o capacitate portanta
suficientd. Daca este necesar, interesati-va

Espaiiol - Abra todos los paquetes y lea
todas las instrucciones de montaje y de
seguridad. Se requiere un montaje
cualificado. Un montaje incorrecto puede
provocar accidentes. El mueble/objeto
podria volcar o caerse. IMPORTANTE!
Asegurese de utilizar tornillos/herrajes
adecuados para la pared/techo y con
suficiente capacidad de carga. En caso
necesario, inférmese en una ferreteria.

Portugués - Abrir todas as embalagens e
ler todas as instrugdes de montagem e de
seguranga. E necessaria uma montagem
competente. Uma montagem incorrecta
pode provocar acidentes. O moével/objeto
pode tombar ou cair. IMPORTANTE!
Certifique-se de que utiliza
parafusos/conexdes adequados a
parede/teto e com capacidade de carga
suficiente. Se necessario, informese numa
loja de ferragens.

Italiano - Aprire tutte le confezioni e leggere Slovensky - Odprite vse pakete in preberite|
tutte le istruzioni di montaggio e di sicurezza.vsa navodila za montazo in varnostna

E necessario un montaggio esperto. Un
montaggio non corretto pu6 causare

navodila. Potrebno je kvalificirano
sestavljanje. Nepravilna montaza lahko

incidenti. Il mobile/oggetto potrebbe ribaltarsiprivede do nesre¢. Pohistvo/predmet se

o cadere. IMPORTANTE! Assicurarsi di
utilizzare viti/raccordi adatti alla
parete/soffitto e con una capacita di carico
sufficiente. Se necessario, rivolgersi a un
ferramenta.

Tirkge - Tim paketleri acin ve tim montaj
talimatlarini ve giivenlik talimatlarini
okuyun. Nitelikli montaj gereklidir. Yanlis
montaj kazalara yol agabilir. Mobilya/nesne
devrilebilir veya diisebilir. ONEMLI!
Duvara/tavana uygun ve yeterli yik tasima
kapasitesine sahip vidalar/ baglanti
parcalari kullandiginizdan emin olun.
Gerekirse bir hirdavatgidan bilgi alin.

lahko prevrne ali pade. POMEMBNO!
Prepricajte se, da uporabljate
vijake/prikljucke, ki so primerni za
steno/strop in imajo zadostno nosilnost. Po
potrebi se pozanimajte v trgovini s strojno
opremo.

Cesky - Otevrete viechna baleni a preététe
si v8echny montazni a bezpe¢nostni
pokyny. Je nutna kvalifikovana montaz.
Nespravna montaz muze vést k nehodam.
Nabytek/pfedmét by se mohl pfevratit nebo
spadnout. DULEZITE! Dbejte na to, abyste
pouzili Srouby/kovani, které jsou vhodné pro
sténu/strop a maji dostate¢nou nosnost. V
pfipadé potfeby se informujte v Zelezarstvi.
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